FIXTURE DIAGRAM
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QUICK CONNECT BLOCK
__—(-) YELLOW FROM DRIVER

(+) RED FROM DRIVER

(+) RED FROM FIXTURE
(-) YELLOW FROM FIXTURE

WHITE LEAD WIRE FROM DRIVER

DRIVER[E] BLACK LEAD WIRE FROM DRIVER

Fig.1

PARTS LIST

[A] Outlet Box (Not [H] Canop [P] Long Threaded
Supplied) [1] Swivel %attached to Tube (with Hex Nut
Canopy) attached)

[B] Strap Mounting Screw
(2) [J] Lock Washer (2)

[K] Knab (2)

[L] Stems (2-12", 2-6" with [R] Main Body

[Q] Coupling (on Main
[C] Mounting Strap Bod
[D] Mounting Screw (2)

[E] Driver Short Threaded Tubes [S] Inspection Cable

[F] Driver Mounting [M]installed) (attached to Canopy)
Screw [M] Short Threaded Tubes [T] Glass Shade

[G] Driver Mounting [N] Stem Coupling [U] Finial
Bracket [0] Decorative Tube

CAUTIONS

CAUTION - RISK OF SHOCK:
Disconnect Power at the main circuit breaker panel or main fusebox before
starting and during the installation.

WARNING:

1. This fixture is intended for installation in accordance with the National
Electrical Code (NEC) and all local code specifications. If you are not familiar
with code requirements, installation by a certified electrician is recommended.
Failure to adhere to these codes and instructions may result in serious injury
and/or property damage and will void the warranty.

DIMMING:

This LED fixture is compatible with most standard incandescent dimmers, LED
dimmers, and electronic low voltage dimmers.

For optimal performance, an electronic low voltage dimmer should be used.

CLEANING:
* Always be certain that electric current is turned off before cleaning.
* Only a soft damp cloth should be used. Harsh cleaning products may damage
the finish.

INS LATION INSTRUCTIO

1 Thread finial[U] onto threads protruding from bottom of main body[R]. Tighten to secure.
2. Screw long threaded tube[P]into coupling[Q].

NOTE: Long threaded tube should be screwed into coupling completely, and hex nut near the
end of long threaded tube should be snug against the coupling.

3. Lower decorative tube[0] down over long threaded tube, carefully passing threads on end of
long threaded tube through hole in top of decorative tube. Carefully seat decorative tube on top
of fixture.

4. Passfixture wire through stem coupling[N] and screw stem coupling onto threads protruding
from top of decorative tube. Tighten stem coupling to secure decorative tube in place.

5. Passfixture wire from stem coupling through desired number of short threaded tubes[M] and
stems[L]. Screw stems together using short threaded tubes.

NOTE: Thread locking compound must be applied to all stem threads as noted with (») symbol to
prevent accidental rotation of fixture during cleaning, relamping, etc.

6. Threadassembled stems into stem coupling

7. Loosendriver mounting screws[F]and remove driver[E]. Retain driver mounting screws and
driver.

8. Passfixture wire from last stem through end of swivel[l] and into canopy[H]. Thread the end of
swivelinto end of last stem. Note direction of swivel in accordance with ceiling

NOTE: Thread locking compound must be applied to swivel threads as noted with (») symbol to
prevent accidental rotation of fixture during cleaning, relamping, etc.

9. Aligntheslotson the corners of the driver with threaded hales in driver mounting bracket[G] and
thread driver mounting screws into aligned holes. Tighten to secure

NOTE: Make sure fixture wires do not get pinched between driver and driver mounting bracket or
canopy.

10.  Cut fixture wires a MINIMUM of 6” from top edge of canopy and strip .5" (13mm) from cut ends.

11.  Make wire connections (fixture to driver) (See Fig. 1):
= Connect (+) RED wire from fixture to (+) RED wire from driver using the quick connect block
(preinstalled to output wires from driver).
NOTE: Press the (+) toggle switch down on the quick connect block and insert the stripped end of
the RED (+) wire from fixture. Release the switch to secure the wire connection
NOTE: Be sure to press the (+) toggle switch completely down (untilit clicks) to ensure the wire is
fullyinserted and secure in the disconnect
« Connect (-) YELLOW wire from fixture to (-) YELLOW wire from driver using the quick
connectblock (preinstalled to output wires from driver).
NOTE: Press the (-) toggle switch down on the quick connect block and insert the stripped end of
the YELLOW (-) wire from fixture. Release the switch to secure the wire connection.
NOTE: Be sure to press the (-) toggle switch completely down (until it clicks) to ensure the wire is
fullyinserted and securein the disconnect

12.  Findthe appropriate threaded holes on mounting strap[C] that align with hole distance in
canopy. Assemble mounting screws[D] into threaded holes starting from the outlet box side.

13.  Attach mounting strap to outlet box[A] using the supplied strap mounting screws[B]. Mounting
strap can be adjusted to suit position of fixture.

14.  Attach the inspection cable[S] to the mounting strap or to the inside of the outlet box and secure
into place to prevent damage to the wires during wiring.

15.  Grounding instructions: (See lllus. a or b)
a.  Onfixtures where mounting strap is provided with a hole and two raised dimples, wrap
ground wire from outlet box around green ground screw, and thread into hole.
b.  Onfixtures where a cupped washer is provided, attach ground wire from outlet box under
cupped washer and green ground screw, and thread into mounting strap.

If fixture is provided with ground wire, connect fixture ground wire to outlet box ground wire with
wire connector after following the above steps. Never connect ground wire to black or white
power supply wires

a WIRE CONNECTOR
e \
QUTLET BOX
GROUND

GREEN GROUND
SCREW

b

FIXTURE
GROUND

FIXTURE
GROUND

/“— DIMPLES

OUTLET BOX
GROUND /

CUPPED
WASHER

GREEN GROUND
SCREW

16. Make wire connections (driver to household):
Reference chart below for correct connections and wire accordingly

ConnectBlack or Red
Supply Wire to:

Black
*Parallel cord (round & smooth)

Clear, Brown, Gold or Black without
Tracer

Connect White Supply Wire to:

White
*Parallel cord (square & ridged)

Clear, Brown, Gold or Black
with Tracer

Insulated wire (other than green) with | Insulated wire (other than green) with

copper conductor silver conductor
*Note: When parallel wire (SPT 1& SPT 2)
are used. The neutral wire is square shaped —~ o
or ridged and the other wire will be roundin — T ==
shape or smooth (Seeillus.) Neutral Wire

17.  Raise canopy to ceiling, carefully passing mounting screws through mounting screw holesin
canopy
NOTE: Make sure wires do not get pinched between mounting strap and canopy or canopy and
ceiling

18.  While holding canopy in place, use lock washers[J] and knobs[K] to secure canopy. Tighten to
secure.

19.  Carefully rotate glass shade[T]into the fixture (clockwise) until snug. DO NOT OVERTIGHTEN.
Repeat for remaining glass shades

FCC INFORMATION

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
1 This device may not cause harmfulinterference, and

2. Thisdevice must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation

Note: This equipment has been t
FCC Rules. These limits are desigs
This equipment generates, uses and ¢
instructions, may cause harmful inter
occurin a particular installation. If this
determined by turning the equipment
following measures;

- Reorient or relocate the receiving antenna.

and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part
provide reasonable protection against harmfulinterference in a residential ins
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
ce to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
pment does cause harmfulinterference to radio or television reception, which can be
nd on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the

Increase the separation between the equipment and receiver
Connect the equipment into an outlet on acircuit different from that to which the receiver is connected.
Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.



DIAGRAMME D’APPAREILS INSTRUCTIONS D’INSTALLATIO

1 Passez 'embout[U] sur les filets visibles depuis le bas du corps principal[R]. Resserrez pour fixer.

2. Vissez le tube fileté long[P] dans I'accouplement[Q].

REMARQUE: Le tube fileté long doit étre complétement visse dans 'accouplement. L'écrou
hexagonal pres de I'extrémité du tube fileté long doit étre serré contre l'accouplement.

3. Abaissez le tube décoratif[0] sur le tube fileté long en passant avec précaution les filets sur
I'extrémité du tube fileté long par le trou en haut du tube décoratif. Posez soigneusement le tube
décoratif en haut du luminaire.

4. Passezle filduluminaire par I'accouplement de la tige[N] et vissez ce dernier sur les filets visibles
du haut du tube décoratif. Resserrez I'accouplement de la tige pour fixer le tube décoratif.

5. Passezle filduluminaire depuis I'accouplement de la tige par le nombre de tubes filetés courts[M]
et detiges[L] souhaites. Vissez les tiges ensemble a l'aide des tubes filetes courts.

REMARQUE : Appliquer un composé pour frein filet sur tous les filets de la tige, tel qu'indiqué
par le symbole (») pour empécher une rotation accidentelle du luminaire pendant le nettoyage,
changement d'ampoules, etc

6. Passezlestiges assemblées dans I'accouplement de la tige.

7. Desserrezles vis de montage du conducteur[F] et retirez le conducteur[E]. Mettez de coté les vis
du conducteur et le conducteur.

8.  Passezle filduluminaire depuis la derniere tige par I'extrémité du pivot[l] puis dans le cache[H].
Placez I'extrémité du pivot dans I'extrémité de la derniére tige. Prenez note du sens de la rotation
par rapport au plafond.

REMARQUE : Appliquer un composé pour frein filet sur tous les filets de la tige, tel qu'indiqué
par le symbole (») pour empécher une rotation accidentelle du luminaire pendant le nettoyage,
changement d'ampoules, etc

9. Alignez les fentes (situées aux coins du conducteur) aux trous filetés dans la bride de montage du
conducteur[G] et installez les vis de montage du conducteur dans les trous alignés. Serrez pour
fixer.

REMARQUE : S'assurer que les fils du luminaire ne sont pas coincés entre le conducteur et la
bride de montage du conducteur ou le cache

10. Coupez les fils a un minimum de 15 cm depuis le bord supérieur du cache et dénudez de 13 mm
depuis les extrémités coupées

11. Effectuezles connexions entre le luminaire et le conducteur (voir Fig.1) :

= Connectez le fil ROUGE (+) du luminaire au fil ROUGE (+) du conducteur a I'aide du bloc &
connexion rapide (préinstallé aux fils de sortie du conducteur).

REMARQUE : Appuyer surle commutateur (+) situé sur le bloc & connexion rapide en le
maintenant enfonce et insérer I'extrémité dénudeée du fil ROUGE (+) du luminaire. Relacher le
commutateur pour fixer la connexion du fil.

REMARQUE : Bien appuyer sur le commutateur (+) jusqu’ au déclic pour garantir que le fil est
totalement inséré et fixé en position déconnectée.

= Connectez le fil JAUNE (-) du luminaire au fil JAUNE (-) du conducteur al'aide du bloc a
connexion rapide (préinstallé aux fils de sortie du conducteur).

REMARQUE : Appuyer sur le commutateur (-) sur le bloc a connexion rapide en le maintenant
enfoncé et insérer I'extrémité dénudée du fil JAUNE (-) du luminaire. Relacher le commutateur
pour fixer la connexion du fil
REMARQUE : Bien appuyer sur le commutateur (-) jusqu'au déclic pour garantir que le filest
totalement inséré et fixé en position déconnectée.

2. Localisez les trous filetes situés appropriés sur la bride de montage[C] qui s'alignent aux
écartements des trous dans le cache. Assemblez les vis de montage[D] dans les trous filetés en
commengant par la boite de sortie.

3. Fixezla bride de montage ala boite de sortie[A] a 'aide des vis de montage de la bride[B]
(fournies). Vous pouvez régler la bride de montage pour I'adapter & la position du luminaire

4. Fixezle cable de contréle[S] sur la bride de montage ou al'intérieur de la boite de sortie en vous
assurant qu'il est bien bloque pour éviter que les fils ne subissent des dommages pendant le
cablage.

5. Connectezles fils (du conducteur alapropriété) :
Se reporter au tableau ci-dessous pour faire les connexions.

ROUGE (+) DU LUMINAIRE

JAUNE (-) DU LUMINAIRE ROUGE (+) DU CONDUCTEUR Connecter le fil noir ou . ’
() rouge dela boite Connecter le fil blanc de la boite
FIL BLANC DE CONNEXION DU CONDUCTEUR A Noir ABlan
CONDUCTEUR [E] FIL NOIR CONDUCTEUR DU CONDUCTEUR 9 anc
*Au cordon paralléle (rond et lisse) *Au cordon paralléle (& angles droits
el strié)
Autransparent, dore, marron, ou noir | Au transparent, doré, marron, ou noir
Fig. 1 sans fil distinctif avec un til distinctif
" Filisolé (sauf fil vert) avec Filisolé (sauf fil vert) avec
LISTE DES PIECES conducteur en cuivre conducteur en argent
[A] Boite de Sortie (non  [H] Cache [O] Tube Decoratif *Remarque: Avec emploi d'un fil paralléle ~——
fournie) [1] Pivot (fixé au Cache)  [P] Tube Fileteé Long (avec (SPT 1et SPT 2). Le filneutre est dangles —~ 'ﬂr
[B] Visde Montagedela  [J] Rondelle de Blocage Ecrou Hexagonal) droits ou strié et I'autre fil doit étre rond ou = =
Bride (2) @) [Q] Accouplement (surle lisse (Voir le schéma). Fil Neutre
[C] Bride de Montage [K] Boule (2) Corps Principal)
[D] Vis de Montage (2) [L] Tige (2-30cm, 2-15  [R] Corps Principal 16. Soulevez le cache en direction du plafond en passant soigneusement les vis de montage par les
[E] Conducteur cm avec Tubes Filetés  [S] Cable de Controle (fixe trous de vis de montage situées dans le cache.
[F] Vis de Montage du Courts [M],‘HStaHeS) au Cache) REMARQUE : S'assurer que les fils du luminaire ne sont pas coincés entre la bride de montage et
Co_nducteur [M] Tubes Filetes Courts  [T] Cacheen Verre le cache ou le cache et le plafond
[G] Bride de Montage du  [N] Accouplement de la [U] Embout 17. Immobilisez le cache pour le bloquer & l'aide les rondelles de blocage[J] et des boules[K]. Serrez
Conducteur Tige pour fixer.

A 18. Faites tourner soigneusement le cache en verre[T] dans le luminaire (dans le sens horaire) jusqu'a
PRECAUTIONS ce quil soit blogué. NE PAS SERRER EXCESSIVEMENT. Répétez [opération pour les autres
5 : caches en verre
ATTENTION - RISQUE DE DECHARGES ELECTRIQUES :
la boite a fusibles principale avant de procéder a l'installation. FCC INFORMATIO
est conformed la ti FCC. L'exploitation est soumise aux deux conditions suivantes
AVERTISSEMENT : 1. Cetéquipementnedoit ot
1. Ce luminaire doit étre installé conformément aux codes d’électricité nationaux 2 ‘Cet‘é‘q’uubjeme'vtdozta[ceptev toute interférence recue, y compris les interférences risquant d'engendrer un fonctionnement

e ! A indésirable.
(NEC) et satisfaire toutes les spécifications des codes locaux. Sivous ne
connaissez pas les exigences de ces codes, il est recommandé de confier

sd'ur wmspogw ifnumérique de catégorie B, envertude la
1 ction raisonnable contre le brouilage

RQPMTQLQ Destests ont confirmé gue ce matériel res Jec e \es lir
C 15dela veg\ememaum dela FCC. Ceslimites et

I'installation a un électricien certifié. Ne pas se conformer a ces codes et glielioniesidentielle Getequive o uence e et
directives pourrait provoquer des blessures sérieuses et/ou des dommages s nnvmw‘fum?dt brotilage
. . . - B! N Jis enrallumant l'appareil, I'us
matériels et rendre la garantie non valide. Sceuuor Ao CorTIau e ErancA o aopIqUent RS Ges myssufes & ;
Reorienter 'antenne de reception ou changer son emn\acemeﬂ’
- L. . Augmenter la distance séparant I'équipement et le récepteur.
REGLAGE DE L'|NTEN5|TE H . Brancherle matbnre\ da?ws a prise de couran nci re différent de celuiauquel le récepteurest branché.
Ce luminaire a DEL est compatible avec la plupart des régulateurs d’intensité + Consutterlerevendeur ou un technicien radio/télé d'expérience

pour ampoules incandescentes, régulateurs d'intensité pour DEL, et régulateurs
d'intensité électroniques basse tension.

Pour une performance optimale, un régulateur d'intensité électronique basse
tension devrait étre utilisé.

NETTOYAGE :
* Soyez toujours certain que I'alimentation électrique du luminaire est fermée
avant le nettoyage.
« N'utilisez qu’un chiffon doux humide. Les produits de nettoyage acides/abrasifs
peuvent endommager le fini.



DIAGRAMA DE ACCESORIOS
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~
(DRIVER) [E] CABLE CONDUCTOR NEGRO

DEL IMPULSOR

Fig.1

LISTA DE PARTES

[A] Caja de Salida (no [1] Union Giratoria (fijlada  [N] Acoplamiento del
suministrada) ala Cubierta) Vastago
[B] Tornillo de Montajede [J] Arandela de [O] Tubo Decorativo

la Abrazadera (2) Seguridad (2) [P] Tubo Roscado
[C] Abrazaderade [K] Perilla (2) Largo (con Tuerca
Montaje [L] Vastagos (2 Vastagos Hexagonal fijada)
[D] Tornillo de Montaje (2) de 12", 2 Vastagos [Q] Acoplamiento (enel
[E] Impulsor de 6" con Tubos Cuerpo Principal)
[F] Tornillo de Montaje del Roscados Cortos [M] [R] Cuerpo Principal
Impulsor instalados) [S] Cable de Inspeccion
[G] Soporte de Montaje  [M] Tubos Roscados (fijado a la Cubierta)
dellmpulsor Cortos [T] Pantalla de Vidrio

[H] Cubierta [U] Capuchon

PRECAUCIONES

PRECAUCION — RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA:
Desconecte la electricidad en el panel principal del interruptor automatico o caja
principal de fusibles antes de comenzar y durante la instalacion.

ADVERTENCIA:

1. Este accesorio estd destinado a la instalacion de acuerdo con el National
Electrical Code (NEC) y todas las especificaciones del cédigo local. Sino esta
familiarizado con los requisitos del cédigo, la instalacién se recomienda un
electricista certificado. No cumplir con estos cddigos e instrucciones puede
resultar en lesiones graves y/ o en dafios a la propiedad y anularé la garantia.

REGULACION DE INTENSIDAD DE LUZ:

Este artefacto LED es compatible con la mayoria de los reguladores de intensidad
incandescentes estandares, los reguladores de intensidad LED, y los reguladores
de intensidad de bajo voltaje electronicos.

Para un desempefio 6ptimo, deberia usarse un regulador de intensidad de bajo
voltaje electronico.

LIMPIEZA:
* Asegurese siempre de que la corriente eléctrica esté apagada antes de limpiar.
* Debe usarse solamente un pafio himedo y suave. Productos de limpieza
abrasivos pueden dafiar el acabado.

INSTRUCCIONES DE INS ClO

1 Enrosque el capuchon[U] en las roscas que sobresalen de la parte inferior del cuerpo principal[R]. Apriételo
parafijarlo

Enrosque eltubo roscado largo[P] en el acoplamiento[Q].

N}

NOTA: Eltubo roscado largo debe enroscarse completamente en el acoplamiento, y la tuerca hexagonal
cerca del extremo del tubo roscado largo debe quedar ajustada contra el acoplamiento.

3 Baje el tubo decorativo[0] por encima del tubo roscado largo, pasando con cuidado las roscas del extremo
deltubo roscado largo por el orificio de la parte superior del tubo decorativo. Asiente con cuidado el tubo
decorativo en la parte superior del artefacto.

4 Pase el cable del artefacto através del acoplamiento del vastago[N] y enrosque el acoplamiento del vastago
en las roscas que sobresalen dela parte superior del tubo decarativo. Apriete el acoplamiento del vastago
para fijar el tubo decorativo en su sitio

5 Pase el cable del artefacto desde el acoplamiento del vastago a través del nimero deseado de tubos roscados
cortos[M] y vastagos[L]. Enrosque los vastagos entre si utilizando los tubos roscados cortos
NOTA: Se debe aplicar compuesto de bloqueo de roscas a todas las roscas de los vastagos segun loindicado

con elsimbolo (») para evitar la rotacion accidental del artefacto durante la limpieza, el reemplazo de los focos,
etc

o

Enrosque |os vastagos ensamblados en el acoplamiento del vastago.

7. Afloje los tornillos de montaje delimpulsor[F] y retire el impulsor[E]. Guarde los tornillos de montaje del
impulsor y elimpulsor.

8, Pase el cable del artefacto desde el Ultimo vastago a través del extremo de la union giratoria[l] y dentro de la
cubierta[H]. Enrosque el extremo de la union giratoria en el extremo del Ulitimo vastago. Observe la direccion
dela union giratoria de acuerdo con el techo.

NOTA: Se debe aplicar compuesto de bloqueo de roscas a las roscas de la union giratoria segun lo indicado
con elsimbolo (») para evitar la rotacion accidental del artefacto durante la limpieza, el reemplazo de los focos,
etc.

9. Alineelasranuras de las esquinas del impulsor con los orificios roscados del soporte de montaje del

impulsor[G] y enrosque los tornillos de montaje delimpulsor en los orificios alineados. Apriételos para fijarlos.

NOTA: Asegurese de que los cables del artefacto no queden apretados entre elimpulsor y el soporte de
montaje delimpulsor o la cubierta

10. Cortelos cables delartefacto aun MINIMO de 6" del borde superior de la cubierta y pele .5" (13mm) de los
extremos cortados,

11.  Realice las conexiones de cables (artefacto aimpulsor) (Ver Fig. 1):
= Conecte el cable ROJO (+) del artefacto al cable ROJO (+) delimpulsor utilizando el bloque de conexidon
rapida (preinstalado enlos cables de salida delimpulsor).

NOTA: Presione hacia abajo el interruptor de palanca (+) en el blogue de conexion rapida e inserte el extrema
pelado del cable ROJO (+) del artefacto. Suelte el interruptor para asegurar la conexion del cable.

NOTA: Aseglirese de presionar el interruptor de palanca (+) completamente hacia abajo (hasta que haga clic)
para garantizar que el cable esté completamente insertado y seguro en el desconectador.

= Conecte el cable AMARILLO (-) del artefacto al cable AMARILLO (-) del impulsor utilizando el bloque
de conexion rapida (preinstalado en los cables de salida del impulsor).

NOTA: Presione el interruptor de palanca (-) hacia abajo en el bloque de conexion rapida e inserte el extremo
pelado del cable AMARILLO (-) del artefacto. Suelte elinterruptor para asegurar la conexion del cable.
NOTA: Asegurese de presionar el interruptor de palanca (-) completamente hacia abajo (hasta que haga clic)
para garantizar que el cable esté completamente insertado y seguro en el desconectador.

12 Encuentre los orificios roscados apropiados en la abrazadera de montaje[C] que se alineen con la distancia
entre orificios enla cubierta. Monte los tornillos de montaje[D] en los orificios roscadas empezando por el lado
de |a caja de salida.

13.  Fije laabrazadera de montaje ala caja de salida[A] utilizando los tornillos de montaje de la abrazadera
suministrados[B]. La abrazadera de montaje puede ajustarse para adaptarse a la posicion del artefacto.

14 Fije el cable de inspeccion[S] a la abrazadera de montaje o al interior de la caja de salida y asegurelo en su sitio
para evitar que se dafien los cables durante el cableado.

15, Instrucciones de conexion atierra solamente para los Estados Unidos. (Vealailustracionaob)

a.  Enlaslamparas que tienen la abrazadera de montaje con unagujero y dos hoyuelos realzados, enrollar
el alambre a tierra de la caja de salida alrededor deltornillo verde y pasarlo por el aguiero

b, Enlas lamparas con una arandela acopada, fijar el alambre a tierra de la caja de salidadel ajode la
arandela acoada | tornillo verde, y paser por a abrazadera de montaje.

Silaldmparaviene con alambre a tierra, conecter el alambre atierra de laldmpara al alambre a tierra de la caja

de salida con un conector de alambres espués de sequir l0s pasos anteriores. Nunca conectar el alambraa

tierra a los alambres eléctros negro o blanco.

a b

CONECTOR DE ALAMBRE

TIERRA DE LA
CAJA DE SALIDA

/

TIERRA

TIERRA ARTEFACTO

ARTEFACTO

o

3 TIERRA DE LA
AN CAJADE SALIDA
DEPRESIONES \
TORNILLO DE TIERRA, TORNILLO DE TIERRA,  ARANDELA
VERDE VERDE CONCAVA

16. Realice las conexiones de los cables (delimpulsor ala vivienda):
Latabla de referencia de abajo indica las conexiones correctas y los alambres correspondientes

Conectar el alambre de suministro
blanco al

Conectar el alambre de suministro
negro orojoal

Negro
*Cordon paralelo (redondo y liso)
Claro, marrén, amarillio o negro sin
hebra identificadora
Alambre aislado (diferente del verde)
con conductor de cobre

*Nota: Cuando se utiliza alambre paralelo
(SPT 1y SPT 2). Elalambre neutro es de
forma cuadrada o estriada y el otro alambre
serade forma redonda o lisa. (Veala
ilustracion).

Blanco
*Cordon paralelo (cuadrado y estriado)

Claro, marron, amarillio o negro con
hebra identificadora

Alambre aislado (diferente del verde)
con conductor de plata

- >

/
Hilo Neutral

17. Levante la cubierta hasta el techo, pasando con cuidado los tornillos de montaje por los orificios de los tornillos
de montaje dela cubierta,

NOTA: Asegurese de que los cables no queden apretados entre la abrazadera de montaje y la cubierta o entre
lacubiertayeltecho.

18. Mientras sujeta la cubierta en susitio, utilice las arandelas de seguridad[J] y las perillas|
cubierta. Apriete para asegurar

[K] para fijar la

19.  Gire concuidado la pantalla de vidrio[T] en el artefacto (en el sentido de las agujas del reloj) hasta que quede
ajustada. NO APRIETE DEMASIADO. Repita el procedimiento con las demas pantallas de vidrio.

INFORMACION DE LA FCC

ES\\" dispositivo cumple con la parte 15 de las Reglas de | C. Laoperacion es sujeto alas dos condiciones siguientes:
te dispositivo no puede causar interferencia dafina, y

2 Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo interferencias que puedan causar un
funcionamiento no deseado,

Nota: Este equipo ha sido probado y cumple con|os limites para un dispositivo digital de Clase B, de acuerdo con Ia parte 15
de las Reglas de la FCC. Estos limites estan disefiados para proveer proteccion razonable contra interferencias dafinas en
unainstalacion residencial, Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, sino seinstalay utmza de
acuerdo con lasinstrucciones, puede causar interferencias en las comunicaciones por radio. Sin emba
que no se produzcan interferencias en unainstalacion en particular. Sieste equipo causa interferencia |
de radio otelevision, que puede determinarse encender yapagar el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la
\mnv ferencia mediante una o mas de las siguientes medidas:

Reorientar o reubicar la antena receptora.

Aumente la separacidn entre el equipoy el receptor

Conecte el equipoa una toma de corriente en un circuito distinto al que esta conectado el receptor.

Consulte al distribuidor oa un técnico de radio / TV experimentado para obtener ayuda




